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Leggere e conservare le seguenti istruzioni

* Prima di procedere alla installazione o alla
manutenzione del presente dispositivo € necessario
disattivare sempre I'energia elettrica;

* L’impianto va alimentato solo dopo il collegamento;
» Tutte le operazioni di installazione o di
manutenzione devono essere effettuate da
personale tecnico specializzato;

* Modiiche o manomissioni del prodotto

possono rendere l'apparecchio pericoloso e
annullano ogni condizione di garanzia;

* In nessun caso l'apparecchio deve essere
ricoperto da materiali termoisolanti o simili;

» La ditta declina ogni responsabilita qualora
l'installazione non avvenga secondo le norme
vigenti;

» La ditta declina ogni responsabilita per danni
causati da un proprio prodotto montato in modo non
conforme alle istruzioni.

Read and store following instructions

« Before proceeding with the installation or maintenan-
ce of this device, you must always turn off the electri-
city;

« The plant should be operated only after connecting;
« All installation or maintenance must be performed by
qualified personnel;

« Modifications or tampering of the product can make
the device dangerous and will invalidate any warranty
condition;

« Under no circumstance must this product be
covered by thermalisolating material or similar;

« The company di-sclaims any liability if the
installation is not done accor-ding to applicable
regulations;

« The company assu-mes no responsability for
damages caused by its own product installed not in
accordance to instructions.
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POTENZA ASSORBITA: 4W
ALIMENTAZIONE: 350mA
LED UTILIZZATI: 1 power LED

COLORI LED: Bianco freddo, bianco naturale, bianco
caldo 3000°K, bianco caldo 2700°K

INDICE RESA CROMATICA: 75+85

OTTICHE: 8°>45°

TEMPERATURA DI ESERCIZIO: -10°C + +45°C
FINITURA: nero

FISSAGGIO: con ghiera

CLASSE ISOLAMENTO: Classe llI

PESO: 85 gr

GRADO DI PROTEZIONE: IP40

POWER CONSUMPTION: 4W
POWER SOURCE: 350mA

LEDS USED: 1 power LEDS

LED COLOUR: cool white, natural white,
warm white 3000°K, warm white 2700°K

CRI: 75+85

OPTICS: 8°>45°

OPERATING TEMPERATURE: -10°C + +45°C
FINISHING: black

FIXING: with ring nut

APPLIANCE CLASS: Class llI

WEIGHT: 85 gr

IP RATE: IP40
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Praticare un foro di 12 millimetri sul piano di appoggio. Posizionare il tubetto filettato all'interno del foro
praticato e bloccarlo al piano d’appoggio con I'apposita ghiera di fissaggio.

Make a 12 mm hole on the support surface. Position the threaded tube in the hole and fix it to the support
surface with the specific ring nut.

Inserire 'apparecchio all'interno del tubetto filettato. Collegare il faretto in serie prestando molta attenzione
nel rispettare la polarita. Solo a questo punto si potra alimentare I'impianto.

Insert the device into the threaded tube. Connect the units in series making sure to respect the correct
polarities. Only when all connections are made it is possible to give power to the lighting system.

E possibile cambiare I'orientamento, l'altezza del paletto e la direzione del fascio di luce in qualsiasi
momento.
You can change the orientation, height of the device and the light beam direction at any time.

E possibile allargare o restringere il fascio luminoso semplicemente
4 ruotando la ghiera: la luce manterra comunque i contorni ben definiti.

It is possible to widen or narrow th light beam simply by rotating the
ring nut: the light will always keeping the contours well defined.

Non collegare o scollegare I'apparecchio con
I'alimentatore sotto tensione.

Never connect or disconnect the fixture when
the driver is energized.

Non coprire I'apparecchio.

Do not cover the device




CONNESSIONI CONNECTIONS

Schema di connessione in serie Diagram of connection in series
per versione 350mA for 350mA version
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Realizzare il cablaggio in assenza di tensione di rete.

. Make the wring in complete absence of line voltage. ATTENZIONE
| singoli faretti LED vanno collegati in
serie, rispettando la polarita. (]
Collegare I'apparecchio all’alimentatore. Alimentare 'impianto solo dopo il :
1 Connect the device to the driver. collegamento di tutti i faretti.
Collegare il driver alla rete. WARNING
[ Connect the driver to the electric network. LED lights must be connected in
series, respecting polarities. @&

) The system must be fed only after all .
E Porre la rete sotto tensione. spots have been connected.

Energize the network.



